AGREEMENT OF COOPERATION

«% L6 2017 Ne JEGLZE/H5
between
Federal State Budgetary

Educational Institution of Higher Education
«Moscow State University of Civil Engineering
(National Research University)»
«MGSU»

(Russian Federation)

and

University of Pristina
(Republic of Serbia)

Federal State Budgetary Educational Institution
of Higher Education «Moscow State University of
Civil Engineering (National Research University)»
(«MGSU») and University of Pristina further
referred to as Parties, wishing to develop and
strengthen cooperation in areas of commons
interest: in culture, science and education, thus
contributing to economic and social development
of both countries and providing the integration of
universities into the world scientific and
educational space, have entered the following
Agreement:

THE SUBJECT OF THE AGREEMENT

The Parties will
beneficial cooperation, the
actualization of scientific and educational
programs, realization of qualitative training,
retraining, professional development, providing all
the necessary conditions on the basis of equality
and mutual benefit.

contribute to mutually
development and

PRINCIPLES OF COOPERATION

Cooperation within the frame of the present

JTOTrOBOP O COTPYIHUYECTBE
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MEXLY

®enepanbHOe rocy apeTBeHnoe 010/ keTHOE
obpa3oBaTeabHOE YIPeK/IeHUE
phIcIIero o00pazoBaHusA
«HamuonaJabHbIH HCCJIe10BATEIbCKHH
MocKOBCKHH rocy1apcTBeHHbIH
CTPOUTEILHLIH YHHBEPCHTET?
«HIY MI'CY»
(Poccuiickan ®enepanusi)

H

IMpumTHHCKHEA YHUBEPCHTET

(Pecrry6.iaxa Cep0Ous)
defepabHOE rocynapcTBEHHOe
fropKeTHOE — Oo0OpasoBaTeNbHOC  YUYPEKIACHUE
BBICIIIETO obpazopanust  «HaruoHAIBHEIH
HCCIIeI0BATENbCKUH MoOCKOBCKHM
rocyIapcTBEHHbIH CTPOUTENLHEIH

yausepcurer» (HAY MI'CY) n TIpuIITHHCKHA
yHMBepcHTET B [JalbHEHIIEM HMCHYCMbIC
CropoHaMu, JKelas pa3BHBaTh H YKpPCIULATH
B3aMMOBBITOJIHOE  COTPYJHHYESCTBO  MEKIY
JBYMS CTpaHaMH B 00NIaCTH KyJIBTYPBI, HAYKH H
obpazoBaHusi, BHOCA TEM CaMbIM BKmal B
SKOHOMHAYECKOE U COLMATBHOE Pa3BUTHE 00eHX
cTpaH u obecneynBas HMHTErPaLHIo
YHUBEPCHTETOB B MHpPOBOE  HAy4HO-
o6pasoBaTellbHOE IIPOCTPAHCTBO, 3AKIIOYHIIA
JOTOBOP O HHYKECIIEYIOIIEM:

MMPEJIMET JOT'OBOPA
CTopoHBI OymyT cOJIeliCTBOBATh
B3aMMOBBITOJHOMY COTPY/THAYECTBY,
HANPABICHHOMY Ha pa3paboTKy U

aKTyalnu3aldio HayYHbIX H HHHOBAIMOHHBIX
o6pa3oBaTebHBIX ~ [pOrpamm, —obecredecHue
BEICOKOKA9eCTBEHHOMH MOJTOTOBKH,
[EePCTIOArOTOBKH, IOBBIICHHS KBAIM(UKAIMY
CIIeNMamicTOB, Ha  OCHOBE  IIPHUHIIHAIIOB
PaBHOIPABHSA M B3aUMHON BBITOJIBI, CO3JABAs
JUI 3TOro HeoOXOAMMEIE YCIIOBHSL.

MPUHIAIILI B3BAUMOOTHOIIEHUA
CTOPOH

COTpY/JAHMYECTBO B pPaMKax HACTOALIETO



Agreement will be grounded on the legislation of
both countries, on international Agreements, and
will be regulated by them.

AREAS OF COOPERATION

The areas of the bilateral cooperation will be
chosen on the basis of contribution to culture,
science and education development in both
countries.

FORMS OF COOPERATION

Cooperation within the frames of the present
Agreement can be realized within the following
forms:

_ realization of joint research programs and
projects;

- forming of joint short-termed research teams
for substantiation reports and implementation of
research work;

-involvement of individual scientists and
specialists from one of the Parties in the research
work of the other Party;

- development and implementation of joint
educational programs;

- holding of joint scientific and methodological
conferences, seminars, symposiums, “round table
talks”, meetings and exhibitions of common
interest, conducted by each Party;

-lectures and scientists exchange for the
delivery of lectures, upgrading of qualification,
arrangement of seminars and consultations;

- exchange of students, masters, post-graduate
students, doctoral students and young scientists for
study, scientific training in areas of common
interest;

- sharing of scientific and technical knowledge,
documentation, literature  and bibliographic
database;

- preparation and publication of joint scientific
and technical articles, reports and books, being a
direct result of cooperation within the frame of the
present Agreement.

Cooperation can be realized in other
coordinated forms, providing the realization of the
present Agreement. The Parties are guided by
science development interests and the actuality of
the subject matter for economical and social
development of both countries.

Jlorosopa Oynmer OCHOBBIBATLCS Ha
3aKOHO/IATENLCTBE obenx  cTpaH, Ha
MEKTOCYIapPCTBEHHBIX ~JIOroBOpax H Oyner
peryIHpoBaThCs MMH.

HANIPABJIEHAA COTPYTHUYECTBA

HarnpaBienus JIBYXCTOPOHHETO
coTpyaHHYecTBa OyTyT ONMPENENAThCA HCXOMT
{3 MHTEPECOB DPasBUTHsl KyJbTyphl, HayKu H
obpazoBanus B 00eHX CTpaHax.

®OPMbI COTPY/IHUYECTBA

COTpYI[HH‘IGCTBO B paMKax HACTOSIIETO

JloroBopa ~ MOJKET ~ peajlU30BBIBATECA B
clleyIonmx (popmax:
- OCYIIECTBICHME COBMECTHBIX ~ HAydHO-

HCCIIeN0BATEIBCKHX IIPOrPaMM H IIPOEKTOB;
- hOpMUpPOBAHHE COBMECTHBIX BPEMEHHBIX
HAyYHBIX KOJUIEKTHBOB i OOOCHOBAHHAL H

BBITOTHEHUS HAYYHO-HACCIIENOBATEIECKAX
pabort;

- IpUBJEYCHHE OTJENBHBIX — YYCHBIX M
cremmamicto  ommo  m3  Cropom K

BBHITOTHEHUIO paboT apyroi CTOPOHEL,

- paspafoTka H peamusalus COBMECTHBIX
06pazoBaTENbHBIX IPOrPamMM;

- IPOBEJICHUE COBMECTHBIX —HAYIHBIX M
Hay9IHO-METOIUIECKHX KOH(EpEeHIIHH,
CEeMUHAPOB, CAMIIO3UYMOB, (KPYITIBIX CTOIIOBY,
BCTpEd M BBICTaBOK, IPECTABISIIOIINX
B3aMMHBIH HHTEpeC W  KOTOpBIE — MONKCT
[POBOUTE KaXK/As H3 CTOPOH;

- o6MeH mpernojaBaTeliMA M HayJHBIMH

COTPYAHUKAMHU IS yTeHUS JIEKITHH,
noppmuenns  kpanudukanue, — IPOBEACHMA
CEMHEHAPOB M KOHCYJIHTAIUH;

- obmMmeH CTYyIIEHTaMH, MarucTpamH,

ACTIMpAHTAMH, JOKTOpPaHTaMH H MOIOIBIMH
yYeHBIMU Ui yueObl, HAYIHOH CTaXMPOBKH B
obnacTsx, IPEICTABIIAIONIHIX B3aMMHBIH
HHTEPEC;

- obmen HAy9IHO-TEXHUYECKOH
urdopmanuci, JOKyMeHTaImel, JHTEpaTypo
i 6ubHorpahHIECKAMH H3TaHAIMU;

- IOArOTOBKA M IyOnuKamus COBMCCTHBIX

HAy4YHO-TEXHHYECKHX  JKYPHAIBHBIX craTei,
JIOKJIa/I0B %} KHHT, SIBJIIOIIMXCSA
HENIOCPEICTBEHHBIM pe3yIbETaTOM
COTPYIHHMYECTBA B  paMKax  HACTOAMICTO
Jlorosopa.



CONDITIONS OF COOPERATION

Content of the cooperation and its
organizational conditions, including:

- financing of cooperation;

- usage of the results of joint research work;

- intellectual property protection;

- responsibility for the authenticity of the
information shared with each other in the process
of cooperation;

-method of operation of scientific and
technical objects and scientific equipment of joint
usage;

_ academic mission terms will be directly
coordinated by the Parties, basing on individual
agreements and contracts.

The present Agreement contains no economical
or other obligations.

Time and terms or individual cooperation
programs and  projects, —means of its
implementation, ~financial ~terms and other
questions will be defined in individual Agreements
and contracts. Such Agreements and contracts will
be signed in accordance with the laws and
regulations of both countries.

In the aid of the coordination of cooperation
and guarantee of effective realization of the present
Agreement the Parties assign an employee,
responsible for control over the cooperation, and
inform each other about it in written form.

CoTpyIHHYECTBO MOMKET OCYMECTBIATHCA
raKKe B MHBIX B3aUMOCOTTIACOBAHHBIX (opMax,
obcCleunBAOIIAX —Peali3aliio  HaCTOAETO
Tlorosopa. IIpu BEIOOpE M ONPEACTICHAN bopm

TOIEPKKH KOHKPETHBIX COBMECTHBIX
uccnenoBanuit  CTOPOHBI  PYKOBOICTBYIOTCH

HCKIIOUHTENFHO MHTEpecaMi pa3BHTHs HayKH
a aKTYaILHOCTBIO TEMaTHKH UL
9KOHOMHAUESCKOTO M OOIIECTBEHHOTO Iporpecca
obeux cTpaH.

VCJ0OBUS COTPYTHUYECTBA

CopepikaHue — COTpyJHMdYecTBA H  €I0
OpraHu3alOHHBIC YCIIOBHS, BIIIFOYAL.

- uHAHCHPOBAHUE COTPYTHHYECTEY,

- HCIIONTHE30BAHUE PEe3yIbTaTOB COBMCCTHBIX
Hay4YHO-UCCIEI0BATEIBCKIX paboT;

- 3AI0UTY HHTEJIEKTyalbHOR
coOCTBEHHOCTH,

- OTBETCTBEHHOCTH 3@  JOCTOBEPHOCTH
pHpOpMANY, IepefaBaeMo# Jpyr Jpyry B
IpOLIECCe COTPYHUYICCTBA,

- TIOPSIOK JKCILTyaTanuu HAay4HO-
TeXHUYECKHUX 0OBEKTOB 51 Hay4HOTO
060py/IOBaHMS COBMECTHOI'O TIOB30BAHM,

- ycioBus. KOM@HAMPOBAHMA YYCHBIX H
CITETMAIMCTOB OymyT COTJIACOBLIBATHCS
merocpencreenHo CroponaMn — Ha  OCHOBE
OTHENBHEIX COTJIAIIECHMH, JIOTOBOPOB,
KOHTPAKTOB.

JasHBIA JIOTOBOP HC COEPIKUT

(UHAHCOBBIX HITH HHBIX 00s13aTENbCTB.

B OTHeNbHBIX COTJIAMEHHSX, AOTOBOpax M
KOHTpaKTax OyayT ONPEeJCHATECA CPOKM M
YCIIOBHS PealH3alii KOHKPETHBIX IPOrpamMM i
IPOEKTOB  COTpyAHMYeCTBa,  IyTH  HX
ocymecTBIeHus, (HHAHCOBBIE YCIOBHA M
paccMaTpUBaTHCS FHBIE He0oOX0UMbIE
BOIIPOCHL TakuWe COTJIAIIEHHS, JOTOBOPBI H
KOHTPAKThI OynyT 3aKJTI0YATHCS B
COOTBETCTBHH C 3aKOHAMH M IIPABHIaMH 00EHX
CTpaH.

B ensx KOOpAWHAIMMA COTPYAHMYECTEA, a
raxke obecrieueHus 2 QEKTHBHON pealu3alum
gacrosimero Jlorosopa CTOpPOHBI Ha3HAYAOT
COTpY/JHHKA, OTBETCTBEHHOIO 33 KOHTPOIb Hall
COTPYIHMYECTBOM, H HHQOPMUPYIOT JPYT
pyra o6 5TOM B IACHMEHHOH hopme.



EXPIRATION DATE OF THE AGREEMENT,
TREATY PROLONGATION PROCEDURE,
CHANGES AND TERMINATION

The present Agreement of cooperation is
offective from the date it is signed by the both
Parties.

The present Agreement becomes binding for a
period of 5 years and is tacitly renewable for the
same duration on condition no Party expresses its
wish to declares the Agreement null and void by a
written declaration not later than 6 months before
the date of annulment.

Changes or terminations of the present
Agreement will have no effect on active projects,
grounded on it. Its realization will continue on the
agreed terms.

The present Agreement is signed in two copies:
one for each Party. Both copies have equal legal
force.

LEGAL ADRESS OF THE PARTIES

Federal State Budgetary Educational
Institution of Higher Education “Moscow
State University of Civil Engineering
(National Research University)”

«MGSU»

““‘&._ £ ey

129337, Russia, Moscow,
26, Yaroslavskoye Sh.
tel./fax:+7(495) 781-80-07
e-mail: kanz(@mgsu.ru

CPOKU JIEMCTBUS JOTOBOPA,
MOPSITOK ET'O IPO/IJIEHMA,
VU3MEHEHMSI U PACTOPKEHMSI

Hacrosimuii JIoroBop BCTymaeT B CHIY C
JaTHI €T0 MOIHcaH s 00eHMH CTOPOHAMH.

Jlorosop Oyner ne#cTBOBaTh B TEUCHHC
OSTUIETHEr0  Iepuoja ¥ NPOJIEBATHCS
ABTOMATHUECKH Ha O4Yepe[HBIC NATH JET IpH
yCIIOBUM, 4TO HE OfiHa U3 CTOPOH HE YBCJOMHT
B tmchMmennoit ¢dopme apyryio CTOpoHY O
CBOEM HAMEPEHHY IIPEKPATHTh eT0 NEHCTBUE HE
mo3gHee, 4eM 3a O MecdaleB [0 HCTEHCHEHA
COOTBETCTBYIOIIETO IIEPHONA.

M3MeHeHuss WM TpeKpalieHne JeHCTBHA
gacrosmero Jlorogopa He OymyT BIMATH HA
HauaThble HA €0 OCHOBE NPOEKTHI, peann3alus
KOTOPBIX Oyner HPOJOIDKEHE Ha
COIJIACOBAHHBIX YCIOBHIX.

Hacrosmuii  JloroBop COCTaBlIe€H B ABYX
SK3EMILIApaX, IO ONHOMY I KaXIOH u3
Cropon. Bece  3K3eMIULIPEI obnagaroT
OJIHHAKOBOM IOPHIHUECKOM CHJION.

IOPUIUYECKHE AJIPECA

deepaibHOE TOCY1APCTBEHHOE 010 KETHOE
o6pasoBaTebHOe YIPEeKICHHE BHICIIEro
o0pa3zoBaHHA «HanuoHa bHbIH
HeeaenoBaTe bekuil MocKoBCKHH
rocy{apcTBeHHbIH CTPOUTEbHBIN
YHHBEPCHTET?
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University of Pristina
(Republic of Serbia)
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Filipa Visnjica b.b.

38220 Kosovska Mitrovica
tel/fax: +38128422340
e-mail: rektorat@pr.ac.rs

IpUmMTHHCKHE YHUBEPCHTET
(Pecmy6nxa Cep0Oust)
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38220 Kocorcka Mutposua
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